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TPAHC®OPMAIIISI XPOHOTONY B IOCTMOJAEPHICTCHKOMY TEKCTOTBOPEHHI:
BIJ JIAJIOTY 1O KAKO®OHI{

Cmammio npucesiueno UAGIEHHIO 20J108HUX O3HAK XPOHOMONY ma cneyudixu tio2o mpancgopmayii y npoyeci
HOCMMOOEPHICMCbKO20 MEKCMOMBOPeHHst. Y npayi maxKojic po3ensHymo nousimms 0ianio2iamy 3 nosuyii
ROCMCMPYKMYPAanizMy ma NOHAmMmS Ola102I4HOCMI 3 N02NA0Y NOCMMOOEPHICMCbKOi noemuku. /lianociynicme
HOCMMOOEPHICHCHKO20 XYOOIHCHLO20 MEKCHLY BUSHAUEHO K KOMROSUYIIHO-CIUiCmuyHutl nputiom. Y cmammi
NPOAHANIZ08AHO NPOASU OIANOSITYHOCHI 8 NOCIMMOOEPHICICHKOMY XYOO0NHCHbOMY MEKCMI.

IocTranoBKa MpodJieMH y 3araabHOMY BHIJISII, i aKTYaJbHICTh Ta 3B A30K 3 HAYKOBUMH 3aBIAHHAMU. Y
JaJOTiYHIl TTapagurMi HAYKOBI ITOCTYTOBYIOTBCS TOHATTSIM Oid/lo2y, BBAXKAIOYH HOTO KITFOYOBOIO KATETOpPI€ro
sraja”oi Teopil. B eHmuxmonenii "Ykpaincbka MoBa" Odiaioe pO3TIIAAETHCS, K "OJHA 3 IBOX THIIOJIOT|i9HHX |
(dhop™m moenenns |...]; Taka cutyar[nBHO|-KoMIo3uLl[ifiHa] (hopMa MOBJIEHHSI, KOJIM MOBEIIb 1 CllyXxad rnepe0yBaoTh
y 06e3mocepeJHbOMY CIOBECHOMY KOHTAKTi, a KOMYHIKaT[MBHHUI| TpOLEC CTaHOBUTH AKTHBHY MOBJIEHHEBY
B3a€EMOJIIIO: Bucno61enHs (PEIUTIKN) OIHOTO 3MIHIOIOTHCS BHUCIIOBJICHHIMH (pEIUIiKaMH) 1HIIOTO, MOBELb 1 CiTyxad
MOBCAKYAaCHO MiHstoThCs possimu” [1: 139]. ¥V npoMy BH3HAuUGHHI MiJKPECITIOIOTHCS TaKi BAXIMBI IapamMeTpH
oprasizaiii iajory, K HasBHICTb aJpecata, 3arajibHa TeMaTHKa BHCJIOBJICHb Ta PO3MOBHICTb.

ianoe six popma CHUIKYBaHHS JIIOACH 3’SIBUBCS paHillle BiJl MOHOJIOTY, IIIO 3yMOBJICHO COIIaJIbHO, a TOMY
MOHOJIOT 4acOM Ha3UBAIOTh 3YIIHMHEHHUM J[iaJIOTOM, TOOTO BUCIIOBJICHHIM, HAY€0TO BIITyYEHUM 3 JaJIOTy.

[Mouynnaroun 3 90-x POKIB MHMHYJIOIO CTOJITTS, JIIHTBICTHYHI CIIOBHHUKH (IKCYIOTb II€ OJHE IOHSATTS —
oianociyne moegrenna [1-3], mig skuM po3yMmitoTb "dopMmy (THII) MOGreHH:, IO CKIANAETHCS 3 OOMiHY
BHUCJIOBJICHHAMU-PEIUTIKAMH, HAa MOBHMI CKJIaJ SKUX BIUIMBAE OE3MOCEPEIHE CHPUHHATTS, L0 aKTHBI3y€E POJb
azpecata B MOBHiM nisutbHOCTI aapecanTta. Hns "Ofianoziunozo] mfoenenna] TUNOBI 3MicTOBHH (MUTaHHS /
BIJNIOBiZb) 1 KOHCTPYKTHUBHHUN (3ronma / 3amepedenHs) 3B’s30k perork” [3: 135]. BxuBanHA 1mporo TepMmiHa
3000B’s13y€ JOCIIIHUKA BpaxOBYBaTH HE JIMILE ajpecara it aapecaHrta, GpopmaibHy 1 3MICTOBY €IHICTH PEILTIK,
ane i "¢dopMyBaHHSI MOBHOTO CKJIaIy BUCJIOBIICHHS aJpECcaHTa IiJ] BIUTUBOM ajapecara" [2: 37].

AHani3 ocraHHiX gocaimkenb i myOmikamiii. Ha cyuacHoMy erami rymaHITapHHX —JOCIIIKEHb
criocTepiraeTbest "moBopoT 10 MOBHU" [4: 232], ToMy YnMaio TpaguuidiHuX (GiTocOPChKUX Ta JiTepaTypO3HaBUMX
npobiem  HaOyJd  MOBHOrO  xapakTepy. B IapuHi  HOCTMOICPHICTCHKOI  MOCTUKH  BHBYAIKCH:
iHTeprekcryanbHicTh (FOmist Kpucrtesa), repmenesruka nino3pu (ITons Pikep), cMepTh aBTOpa, HYJIHOBE MUCHMO
(Pomann bapr), mmzo-ananis (OKine [enpo3, ®enikc I'Barrapi), rymanism 3HukHeHHS (Mimens ®yko),
rpamarosoris Binminnocti (Kak eppina), monituka aeneritumanii (OKan-®pancya Jliorap).

OCHOBHI TTOCTyJIaTH TEOpii JialoTy BH3HAYAIOTHCS B TPHOX ACHEKTaX: COLIANEHOMY, KOMYHIKAaTHBHOMY Ta
BIacHe mianorivaomy [1: 142]. BiamoBigHO 0 COIialbHOTO acMeKTy, MIANOT CIyTye (OPMOIO iCHYBaHHS MOBH,
OB’ s13aHOIO 3 ii COLIANBHOIO MPHUPOJIOI0, SIKA BUABISETHCS TIOBHOKO MIPOIO JIMIIE Yepe3 TialloTiqHy B3a€MOIIIO.
KoMyHIKaTHBHHUI acTeKT peaizyeThesi depe3 MiayloTidHe CIIJIKYBaHHS, a BIACHE MiaJOTidHHHA — SK KOHKPETHE
BTIJICHHSI MOBH B 11 crietudiuyHux 3acobax, sIK IeBHa MOBJICHHEBA CTPYKTYpa. 3a3HaueHi TPU aCMeKTH MOKIIaIeHi
B OCHOBY Oia02iuHOCMI TIOCTMOJAEPHICTCHKOTO TeKCToTBOpeHHs [S5: 123], mo cdopmyBanacs mij BILIMBOM
¢inocodebkoro HampsMy mix Ha3BOW Oianozizm [6]. Hespakaroum Ha BEIUKY KiUIBKICTh POOIT, 3MIHCHEHUX B
MeKax Teopii Jiajory, Bce 1ie He 3’SCOBAaHMMHM 3aJIMINAIOTHCS MMUTaHHS PO3MEKYBaHHS MOHATH "Iianoriam” Ta
"niayoriyHicTh", a TAKOkK 0COOIMBOCTI 11 MPOSIBY B IOCTMOJIEPHICTCHKOMY TEKCTOTBOPEHHI.

MeTa cTaTTi — IPOCTEKNUTH NPOSIBU IAIOTIYHOCT] y TOCTMOIEPHICTCHKOMY XYIOKHBOMY TEKCTI Ta BUSIBUTH
JHI'BONOETHYHI 0COOIMBOCTI TpaHC(hOpMaLil XpOHOTOITY Y IIPOLieci HOCTMOIEPHICTCHKOTIO TEKCTOTBOPEHHSI.

OkxpeciieHa MeTa repeadadae po3B’i3aHHS TAKUX 32aBAAHD!

— YTOYHHUTH BU3HAYEHHS MMOHSTTS JiajoTi3My 3 TMO3HUIii Piocodii MOCTCTPyKTypai3My;

— KOHKPETH3YBAaTH 3MICT MOHATTS Oiar02iuHOCMi TOCTMOJACPHICTCEKOIO XYIOXXHBOTO TEKCTY Ta HOro
CYMDKHHX cyOKaTeropii, Takux sik nojigomis, 6ararorouoccs, kako(oHis;

— BUSIBUTH crienindiky Tpanchopmaliiii XpOHOTOMY B MOCTMO/IEPHICTCHKOMY TEKCTOTBOPEHHI.

Bukiaang ocHoBHoro martepiany. Konnemmis M. M. baxTtina mnpo giamoriyHuid xapakTep NPHPOIU
crinKyBaHHs [7] Halikpallle BUpa)XaeThCsl uepe3 TepMiH jianoriam (tepmin M. Xonksicra), il SKUM Y Cy4acHUX
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TYMaHITapHHUX HayKaX PO3YyMIETbCS dianoeiuna ¢hinocoghia mo6u i METOJOIOTISI TYMaHITapHOTO Ti3HaHHSA [2: 34].
BuToku mianoriamy csraioTh CepeIHbOBIYHOI (inocodii, THX CBITOBUX pEeNiriif, 10 BUXOAWINA 3 OCOOHCTOrO
JIOCBi/ly CHIKYBaHHs JitoauHK 3 borom (iyzmaizm, xpuctusHctBo) [6]. V dinocodii nepioi momoBuHu XX CT.
Jianori3M Bu3HauaBcs K (iI1ocoChbKuil HANPSM, IO Bi/I3epKaIOBaB HOBUM THI pedieKcii Ha OCHOBI JiaJiory,
TOOTO cTaBieHHs A0 [Hwio20 SK 1O cebe, 3amo4yaTKyBaBUIM HOBY (iocodCchKy OpieHTalito, IOB’si3aHy
3 IIaJIOTOM KYJIBTYP.

Jianozizm BU3HA4YAIOTH SIK CIIOCIO opraHizauii XynokHboro Marepiany [7: 402-403] i Ha3uBaIOTh Pi3HUMHU
CBITaMHU XyJIO)KHBOTO TEKCTy. Y IOCTMOJAEPHICTCHKIMl TOETHIIl CBIT CKJIAQHAETHCS 3 aMOIBaJICHTHHX OOpasHUX
CBITIB, M030aBJICHUX CTIHKOrO I[IHHICHOTO AaKLEHTYBaHHS, IO IPUIYCKAIOTh Cynepewinsi "mpouuTaHHsa" i
"nepenpounTanHs” [5: 128; 8: 235], craHOBNISYM KyJIBTYpOJIOTiUHI Bepeii nux "pi3HUX CBITIB".

Y mocTMozepHi3Mi mianori3Mm mepecrae OyTH (OpPMOIO CHCTEMHOI OpraHi3amii XyI0KHBOTO Marepiamy. 3a
TBepKeHHSAM M. JIMIMOBENBKOro cucTeMa 3MIHIOETBCS Ha KOHIJIOMEpAT, II0 BTUTIOE XaOTHYHE HEPEIUICTEHHS
"A" # "Iamoro", Tekcty i KoHTEKCTy, "cBoro" i "wykoro" [9: 25], GaraThOX pi3HHX THIIIB NHCHEMa, MOB
KynbTypHu. Takuii rimeprpodoBaHUi iamori3M yCKIIQAHIOE MPHUHIUN OIiHKH. SIKIIO aBTOp 1Trepoil He MOXYTh
3aiHATH CTiKY i OJHOYACHO JMCTAHIIHOBaHY MO3HUIIII0 a00 MK HIMHU PO3MHTa MeXKa, 30KpeMa i TeMIopaibHa,
TO BOHM OINHUHSIOTHCS 3aMKHEHHUMH B YHIBEpCAIbHOMY "'meopuomy Xponomoni', 3 SKOr0 HEMae BHUXOIY,
a €CTCTUYHAa Ol_IiHKa CTa€ MPUHIUIIOBO HEMOXKIINBOTO.

VY 11bOMY 3HHUKHEHHI KOHKPETHOI JIFOJCHKOI OCOOMCTOCTI MOJIATae "TOJIOBHUN HEMONIK MOCTMOAECPHICTCHKOT
MOETHKHY, KOJIM "BMHUpae" He ume aBTop, a i repoir” [9: 23; 10: 51]. I'epoil HOCTMOAEPHICTCHKOTO TBOPY —
JIIOJIMHA, 110 3aryOmiach y NMOBCSKICHHOMY OyTTi, BTpaTuiia 3B'sI30K i3 BcecBiToM, TocTpo IepexuBae BIacHY
BIZUYXKEHICTb 1 BTpaTy JAyXOBHUX OpieHTHpiB. BoHa He Bijae, Kyau WTH, y 110 BIpUTH, HaBITh PO IO AyMAaTH i
IO BiAYyBaTH, OCKUIBKH ii AYMKH ¥ mMOUyTTs 374¢POpMOBaHi MMiJ BIDIMBOM TparidyHOi AilicHOCTI. TakuM YHHOM
MOCTMOJIEPHI3M B 00pa3HO-CHMBOJIIYHIH (OpMi BiITBOPIOE 3araibHii aOCypd KWUTTS, PO3PHB COLIATBHUX 1
JyXOBHUX 3B'SI3KIB y CBITi, TAJIHHS JIOJICTBA Y OS30IHIO, /Ic HEMAE IIaHCIB Ha CIIACIHHS.

ITepconaxi BTpadaroTh COMiaIBbHO-IICUXOIOTIYHI aTpuOyTH — iM 51, mpodecito, craHoBHUIIE TOmIO. [IpoTe BOHN
HE CTaIOTh 1 MPOCTO JISUTBKAMHU, OCKUIBKH HE IMITYIOTh TI03aTEKCTOBY PEANbHICTD, a KUBYTh CIHPABKHIM JKUTTAM,
OJTHAKOBHM 13 aBTOPOM. 3aBASKH TiaJoTi3My MeXa MK T'epOe€M 1 aBTOPOM PO3MHUBAETHCA. |HIMMMHU CIIOBaMH,
00pa3 repost B HOCTMOJIEPHI3MI CTBOPIOETHCS 32 JIOTIKOI0 KOHCTPYIOBAaHHs 00pa3y aBTOPa-TBOPL, KUl TaKOXK
BIZPI3HSETHCS XPOHOTOITHOIO HEBU3HAUEHICTIO Ta IHTEPCYO EKTUBHICTIO.

CBoero uyeproto, oOpa3 aBTOpa B IIOCTMOJCPHICTCBKOMY XYJO0XKHBOMY TEKCTi YpPIBHIOETBCS Y IpaBax
i3 mepcoHaxeM. Taki mMpUAOMH HAa3UBAIOTh "MOCATHEHHsAM ecteTHuHOi Metr" [9: 26]. Cepen HuX: 30ir iMeHi
repost 3 iM’siM GiorpadidHOro aBTOpa, PO3IIEINICHHS! ABTOPCHKOI CBIJOMOCTI Ha "MiAroiocku”, Mo HAJIEXKATh SIK
HapaTopy, TaK i IepCcOHaXKaM. ABTOP CTa€ OIHUM i3 piBHOIIPaBHUX YYaCHUKIB HiaJOTy.

YV pe3ynbTaTi BUHUKAE MUIAN CIIEKTP Crenu(igHO MOCTMOAEPHICTCHKUX MPUHOMIB, TIOB'SI3aHUX 3 iMITaIli€ro
CIIOHTAaHHOCTI TPOIECY INHChMa, HWOTO MHUTTEBOCTI, SKi MIiATBEPIKYIOTH IymKy P. Bapra mpo Te, mo
MOCTMOJIEPHICTCHKUNA TEKCT — 1€ "TEHOTEKCT, IO BiYHO MHIIETHCSA TYT 1 3apa3, PO3MOBiNAI0OYM MPO BIAcHE
ctBoperHs" [11: 241]. Ilpu mpoMy TOKa3yeTbCs HE pe3ysbTaT TBOPYOCTI, a caMa TBOPUICTh SK HiSUTBHICTH,
nepeaycim, B ii mouaTkoBid craxii. [Iporec BUKIagy CIOXKETy CTa€ TOTOBOIO PO3MOBIAIIO, SIKa HAPOIKYETHCS Ha
ouax y unrava. Ha micnie aBropa P. Baprt craButh ¢irypy nucbma i nporosourye iHAu(EpeHTHICTh OCTaHHBOT'O,
BIZICYTHICTh y HBOMY Oy/Ab-SIKOi IA€HTHYHOCTI, LIJIKOBUTY HEHUTPaJbHICTb, TOOTO pO3YyMi€ RHUCLMO
AK "nectpykuito Oyab-sikoro rosnocy" [11:326]. [IucbMo NMOBCSKYACHO MOPOMKYE CMHUCI, IPOTE BiH 0/paszy
3HUKA€E, BiOYBAETHCS CHCTEMaTHYHE BUBUIBHEHHs cMuciy. Lls OapTiBcbka Te3a CIiB3By4YHa 3 IOJIOKEHHSIM
ITOCTMOJICPHICTCHKOI MOETUKU TPO TE, M0 HAWBAXKIIMBIIIOK O3HAKOK HOCHMMOOEPHICHCHLKO20 XPOHOMONY €
3arporpaMoBaHe MEpPEeHECeHHs WIHHICHOTO IIEHTPY TBOPY 3 pE3yJbTaTy TBOPYOrO aKTy Ha IPHHIMIIOBO
HE3aBEPILIECHUI MPOLIEC TBOPUYOCTI.

Tax y pomani K. Bpyk-Poys "Between" ("Cepen'") came CTHIICTUYHA TETEPOTeHHICTh MTOCTMOJEPHICTCEKOTO
XYIOXKHBOTO TEKCTY 3HHUIIYE MOHOJITHICTH PO3IOBiML Ta 11 OpHUTiHANBHICTE. "MH XUBEMO cepel] pisHOMaHITHHUX
ineil" roBOpUThCS y pOMaHi (3BiJCH, OYEBUAHO, 1 Horo Ha3ga). "Mu npocTo nepekiany iaei iHIIuX JIIoJIed, HIXTO
HE BIMAarae BiJ HaC HaImuX BiIacHUX'". UuTaroun poMaH, HEMOXIJIMBO BHOYIyBaTH SIKy-HEOyAb CIOXKETHY JiHiI0, a
KiHI[IBKa pOMaHy SICKpaBO 3acBiuye, IO caM OOMiH igesMH, SKHH BiIOYBa€Tbcsd B MEXax MIKHAPOIHOI
KOH(epeHIIii, € HEMOXKIMBUM uepe3 301l HaWBaKIUBIMIOTO 3aco0y KOMYyHiKaiii — MOBH. Bennka KUIBKICTh
JKaproHI3MiB, KOMIT FOTEPHHI CJIEHT pa3oM 3 YUCICHHHUMHU YPUBKaMHU CIOKETHHX JIiHIH CTBOPIOIOTH JOAATKOBUMH
"orym" mpu iHTEpIpeTanii poMaHy, 10 Harajye BaKKOJOCTYITHE 0araTorojoccs CTaporo paiio.

[TocT™MOnIEpHICTCHKI TBOPU BHUPIZHSIOTHECS OCOOJIMBOIO MOETHKOIO. ABTOP B3a€MOJI€ 3 TEKCTOM SIK 3 ITUM
cBiToM [8: 212]. Po3yMiHHS "TEKCTy SIK CBITY" 3yMOBIIIO€ YUCIICHH] peMiHiCIEHii, MKpecIeHy HUTaTHICTb, SIKI,
3 OOHOTO OOKY, BIITBOPIOIOTH MIHCHICTH Y PO3OMTHX 00pa3axX KONHIIHBOI KyIbTYPH, a 3 iHIIOTO — HATaIyIOTh
po HeoOXigHICTH 00'eqHATH "pO3ipBaHi IMIMATKH PEaTbHOCTI" B IIICHY KapTHUHY, BiTHAWTH BTPaueHHNA 3B'SI30K
MK TOIisMH, TyMmMKamu, modyTTssMu. Tak, poman I'. Copentino "Mulligan Stew" ("MimanuHa") 06’enHye
repoiB, sSKi THIIYTH POMAaHM, 1 OJHOYACHO AaBTOPIiB, fKI X ONPOTECTOBYIOTH, CIIOTAIH, IHTEPB’I0, Pi3HI
(parMeHTH 3 )KypHAIIB, JIUCTIB, iMiTallii KOBOOWCHKUX (isIbMIB, OOHOBHKIB, J€TEKTUBIB, TOPHO MUCHMO, MAPO/IiT
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Ha repoiB J[xotica, /[xefimca Ta HaOOKOBCEHKI CIISHH, TIEpENOBHEH] MeTennkaMu. Lle crumicTiane pisHOOApB s, 3
0oIHOTO OOKY, BKa3ye Ha MOBHY aHAPXIiI0 Y HAIMCAaHHI IOCTMOAECPHICTCHKOTO XyI0KHBOTO TEKCTY, a 3 1HIIOTO, —
MiAKPECTIOE 3HAYYIIICTh TEKCTy, HOro TIMOMHHOI CTPYKTYpH, fKa IIBHUIKO PO3POCTAETHCS 1 MOIIMPIOETHCS
3aBSIKM PI3HOMaHITHOCTI MOBHHX 3ac00IB. Y 1[bOMY 3B’SI3Ky KOXEH IMOCTMOJEPHICTCHKHHA XYIOXHIH TEKCT
PO3IIISIAETHCS SIK OCOOJIMBHIA JKaHp, a HOro KaJeHIOCKOMIYHI JKaHPOBI Ta CTHIICTHYHI TpaHchopmarii
OIIOCEPEIKOBAHO CBIMYaTh PO HaMaraHHs IPOPBATH IEPEIOHU KyJIbTYpHHX IEPECTOPOr, BIAKPUTH IILIHO3H
KPEaTHBHOCTI, 1110 CIUPAIOTHCS HA HOBUI 3MICT TBOPYOI IHTEpIpEeTAaLlil TPAIMIIiii.

HaBeneni TeopeTnuHi MipKyBaHHS [arOTh YCi ITJCTaBM TOBOPUTH TIPO Te, IO BUSBOM JIaJIOTi3My €
dianoziunicme, sKa BU3HAYAETHCS SIK KATEropis TEKCTY, L0 XapakTepu3ye HOro CIpsSMOBaHICTh Ha ajpecara,
HiIKPECITIOI0YH PEIISILiHHY MPUPOAY BCIX TEKCTIiB: I1aJ0T MOKE BifI0OyBaTHCS HE JIMIIE BCEPEIUHI BHCIOBIICHHS,
ale ¥ MK BHUCIIOBJICHHAMH, TekcTtamu [12: 2]. 3MicT MOHATTSA iaJIOTIYHOCTI (OPMYIOTh TakKi CyMiXKHI
cyOkaTeropii, sk HoiQoHis, 6araroroyoccsi, 6araTOMOBHICTD, IO BiIA3EPKATIOIOTH CIEMU(IKy B3a€EMOMIII MiXK
PIBHOIIPAaBHUMH CBIJJOMOCTSIMH aBTOpa Ta MEPCOHAXIB TBOPY. 3 IFOTO BHUIUIMBAE BHU3HAYEHHS iaJIOTiYHOCTI
TEKCTY SIK CIUIETeHHS pi3HMX "romociB" y po3moBimi [2: 34]. XapakTepHUM NPUHOMOM TaKHX TpaHChopMarlii
BBAXXAIOTh TiNepTpooBaHE PO3POCTAHHS KOKHOTO 3 €JIEMEHTIB JiaJIOTI9HOI CTPYKTYPH, YHACHINOK SIKUX TiaJIoT
MEPETBOPIOETHCS HA IPMAPKOBE PI3HOTOJIOCCS, MOJI(OHIs — Ha Kako(OHIit0, "B SAKIA TOJIOCH 3JIHBAIOTHCS
B Hepo3pizHenuit rya" [9: 30].

JliaJIorivHICTh  ITOCTMOJIEPHICTCHKOTO  XYJIO)KHBOTO ~ TEKCTY  IIJIKPECIIOE  HOro  BIAKPUTICTH  Ta 3B’SI30K
3 KYJIbTYpHHUM KOHTEKCTOM. Y HaIIOMY JOCJI/DKEHHI aJIOTiYHICTh TPAKTYeEMO SIK CBILIOMHN KOMIIO3HILIHHO-
CTWJIICTUYHHI TPUHOM, IO TPOSIBISIETHCS Yepe3 YMCIICHHI NpsSMi 3BEpTaHHS aBTOpa [0 4YMTaya IiJ 4ac OMOBii,
BEJIMKI 32 00CATOM aBTOPCHKI KOMEHTapi 1010 OCHOBHOT'O 3MICTY TEKCTY, 3HauHI BHYTpIIIHI MOHOJIOTH, IT00YI0BaH1
3a TEXHIKOIO TIOTOKY CBiIOMOCTI, TPaHC(OPMAIIIFO MOBJICHHS HAPATOPIB Y KaKO(OHIFO pi3HHUX "TONOCIB".

CripoOyemMo ToBeCTH HaBeIeHI apryMeHTH MpukiagaMu 3 onoBinanas 1. baprensmi "The Rise of Capitalism”
[13: 204-208]. I1po 3acTocyBaHHS IIHOTO KOMITO3UIIIITHO-CTHIIICTUYHOTO MPHHOMY CBIYUTH 3MIIIyBaHHS Pi3HUX
HapaTHUBHHUX ()OPM IIOBICTYBaHHS Ta MOJi(OHIsS HApaTOpiB, 3a siKoi po3ibparu, 4nil TOJIOC 3BYYUTH Y TICBHOMY
(parMeHTi TEKCTy, HEMOXJMBO. Y)KMBaHHs B Ha3Bl onoBifganus "The Rise of Capitalism” couiaibHO-
MOJIITHYHOTO TEPMiHA capitalism epeKIoYae TEKCTOBUH PEricTp i3 HEUTPaTbHOTO HA OUTBIT BUCOKHUH, KHIDKHUN
PiBEHb, OCKIJIBKH 11 JIKCUYHA OJMHULS CTHIIICTHYHO MapkoBaHa. Ha3zea 3 TakMM KOMIIOHEHTOM, Ha MEpUINI
HOTJIs/, TPHUBEPTAE yBary MiATOTOBJIEHOIO 4HMTada, IO Ma€ OyTH OCBIUEHOIO, €pyJOBaHOIO JIIOJMHOIO, SIKY
LIKaBHUTh CYCITiIbHE, 30KpeMa i EKOHOMIUHE KHTTSL.

VYTiM, peanbHHIl aBTOp HE BHIIPABIOBYE HOro CIOBijaHb. B omoBimaHHI HzueTbcs HE PO EKOHOMIYHI
npoOJiemMH, He PO CYCHUIBHMH JIaj, a, 3 0JHOTO OOKY, PO JTUCKOM(OPTHI BiJUyTTs JIIOAUHHA B Cy4acHOMY CBITi,
3 1HIIOTO — PO iPOHII0 HAJl CYCIHIIHCTBOM KOHC toMepi. L{s ipoHis miACHIIOETECS e i €CTETHYHO 3HAYYIIO0
JIETAJUTI0 — TyONFOBaHHSAM Ha3BU OIOBiNaHHS y Ha3Bi ¢inmbeMy, skuid gusuthess OHope ne bamp3ak: Honore
de Balzac went to the movies. He was watching his favourite flick, The Rise of Capitalism, with Simone Simon
and Raymond Radiguet. Pyiinauis meradopu "the rise of capitalism” BinOyBaeTbcs 4epe3 MOBHOCTUINICTHYHUIN
npuiiom yocobnerus: Capitalism arose and took off its pyjamas. Another day, another dollar. Each man
is valued at what he will bring in the marketplace [13: 205]. Kanitaniam ymnomaiOHIoeTbCst xuBil icToTi. Bin
MiBOJUTHCS, BCTAE, 3HIMAE CBOIO MXKaMY.

JliaJIorivHICTh SIK MPUHOM TEKCTOTBOPEHHS LLOIO OIMOBIMAHHS IMILTIIIMTHO MOCHIIIOETHCS PI3HUMH (OpMaMu
utatHocTi. Ha mouatky TBOpy BBeleHa eKkcILIiuTHO odopmiieHa uutara: "Always mindful that the critic must
"studiare da un punto divista formalistico e semiolojico il rapportofra lingua di un testo e codificazione
diun" — "But here a big thumb smudges the text — the thumb of capitalism, which we are all under"” [13: 204].
Ha mepmmii mormsin, 1 npu3HaueHHS — HagaHHS (akTyalbHOCTI, JOKYMEHTAIFHOCTI LLOMY YY>KOMY CJIOBY.
IIpore nuTara HaBemeHa iTaNiHCHKOI MOBOIO, TOOTO HE € 3pO3YMLIOIO IS BCIX BEPCTB aHTIIOMOBHHX UHTAYiB,
a TOMy SCKpaBO BiOMBAa€ OHTOJOTIYHUI acIeKT IialloTi9HOCTi: cBO€ / gyxe. OKpiM TOro, 11 3MICT ax HIisK
HE TOB’SI3aHUN Hi 3 PO3BUTKOM CIOKETY, Hi 3 OCHOBHOIO TEMOKO OIIOBiTaHHS, OCKIIBKA TYT HAETHCS IPO
B32€EMO/IIF0 MOBH TEKCTY Ta KOIU(IKALI0 B MeXaX (OPMaITICTHYHOTO Ta CEMIOJIOTTYHOTO MiIXO/IiB.

IMmTinuTHA OUTATHICTH, IMTAaTa-aJio3is CIyrye 3aco0OM 3B’A3Ky TEKCTOBOI TKAHWHHU OIOBiNaHHS:
"Capitalism sure is sunny!" cried the unemployed Laredo toolmaker, as I was out walking, in the streets
of Laredo. Ano3ist Ha Binomy nicHio "Komnu s #imoB Bynuusmu Jlapeno" npo reposi, SKOro 3aHaracTHiId BHHO
Ta a3apTHi irpu, Ja€ aBTOPOBI MOXIIMBICTH HE JIMILE MEPEKPECIUTH Ti YSIBHI JOCSATHEHHS KaliTali3Mmy, Mpo sKi
BiH mume jaami (30KpeMa HIeThCsl PO pO3BaXKajbHI 3aKiaji), a i BHCIOBUTH BJACHE IpPOHIYHE CTaBJICHHS
1o Hux: Laredo is doing very well now, thanks to application of the brilliant principles of the "new capitalism."
Its Gross Laredo Product is up, and its internal contradictions are down. Catfish-farming, a new initiative in the
agribusiness sector, has worked wonders. The dram-house and the card-house are each nineteen stories high
[13: 207]. HaBeneHa nuTaTa MATPAMYETHCS XyIOKHIMH JETATSMH MIPOTITOM YCHOTO PO3BHUTKY CIOKETY.

Jlo mmMTaTHOCTI MOXHA BIZHECTH 3rajaHi iMeHa pealbHUX ICTOPHYHUX OCi0 (J4acoM B OIHOMY psii
3 Buraganumu): Here are St. Albert (who taught Thomas Aquinas), and St. Almachius (martyred trying to put
an end to gladiatorial contests), and St. Amadour (the hermit), and St. Andrew of Crete (whose "Great Kanon"
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mns to two hundred and fifty strophes), and St. Anthony of the Caves, and St. Athanasius the Athonite, and
St. Aubry of the Pillar, and many others [13: 208]. be3nocepeane BBeACHHS B CIOXKET IHIIMX BIiIOMHX 0CI0
pa3oM i3 3raJikoro npo peanbHi noii (Hanpuknaa, 1789 pik) CTBOPIOIOTH KyJIBTYPOJIOTIUHY MIIHOUHY CIIPUUAHSTTS
TBOPY 1 IEMOHCTPYIOTh IPOSBH CUMYJIBTaHHOCTI.

Anro3iiiHa ITUTATHICT Y I[bOMY OIOBIIaHHI — €JUHUI 3aci0, 110 Ja€ 3MOry 30arHyTH aBTOPCHKY KOHIICIIIIIIO
TBOpY. IIpo 1€ cBimunTh Horo ¢iHanpHa yactuHa. KiHneBwid (parMeHT MOYMHAETBHCS 3 MEPEiKy TeMaTHYHO
HEBMOTHUBOBAHUX CIiB: Smoke, rain, abulia. Jlo TOro * oJIHE 3 HUX € aBTOPCHKUM HeoiorisMoM (abulia), sike
4yuTad He po3yMie Oe3 crieliajJbHuX MOsICHEHb. [IpuiioM MoeJHaHHS BUITAIKOBUX peUeil 3 METOI0 AEMOHCTpaLil
MO3aiqHOCTI, (parMEeHTapHOCTI CBITY JOCTaTHBO IIOUIMPEHUH Yy MOCTMOAEPHICTCHKIM mpo3i. HacrymHe
pedeHHs — utanbHe: What can the concerned citizen do to fight the rise of capitalism, in his own community?
BoHo, sKm0 HaBiTH HE 3alpOINye YHWTa4a IO CIUTKYBaHHSA, TO NPWHAWMHI akTHBI3ye Moro ymary. IIpote
CHUIKYBaHHS HE BiIOYBaeThcsa. Y HACTYIHUX PEUCHHAX PO3TOPTAETHCS TEMATHYHO iHINA iH(OpMAIis, Y 3B 3Ky
34YMM BHHHMKa€ Xaoc, eHrpomis. OMNOBiIaHHS JECTPYKTYPYEThCS, 1JIMIIE IaJOriYHICTh SIK MIPUHOM HOro
TEKCTOTBOPEHHS A€ 3MOT'Y YSBUTH JIOT1YHICTh T XaOTUYHICTH CBITY, yTPUMYIOYH TEKCTOBUII CMHUCIL.

Jlianoriyni CTOCYHKH MK aBTOJIIETETHYHUM HAPATOPOM, YMTAUYEM Ta MEPCOHAKAMU MAIOTh CBOIO CHEU]IKY,
1110 BHUSBJISIETHCSL B PIBHONPABHOCTI IIMX TEKCTOBUX Kareropiil. [Ipore B TekcTi "po3MOBISIOTE" HE JIUIIE FOJIOBHI
repoi ad0 BHITIAJIKOBI MEPCOHaXI, sIKi 3’SBISIOTHCS JIMILIE OJUH pa3, aje i peMapKu, aBTOPCTBO SIKMX 30BCIM
HEBIZIOME, X0Ua PO3TaIlIOBaHI BOHU B CHJIBHUX TO3MIIISAX — HAPUKIHII Miapo3ainy: A pious fear of God makes
itself felt in this spot” [13: 207]. Taki aHOHIMHI peMapKH MONPU CTBOPeHY Kako(]oHi0 "ToJ0CiB" CUTHATII3YIOTh
YHUTAYEBi 1PO Te, IO BiJOYBAETHCS XPOHOTOIHUH A1aJIOT KYJIBTYp Ta CBITIB.

BucHoBkH. Yci MOIHHO BUKIJIAIEH] MipKyBaHHS JalOTh 3MOT'Y CTBEPJDKYBATH, 10, ITO-TIEpIIe, TiaJIOTi3M — IIe
OITHA 3 KaTeropiif IMOCTMOAEPHICTCHKOI MOETUKH, CTPYKTYPHHN KapKac, SKWi BU3Hadae ii cnenndiky, mpoBiaHa
JIOMiHAHTa MTOCTMOJIEPHICTCHKOI MapagurMi XyIOKHOCTI; MO-ApPYyre — IIe MPOIEC JTepaTypHOI €BOIIONIi Bix
MOJICPHI3MY JO0 IIOCTMOJICPHI3MY, 1[0 TPUBAE BCEPEAWHI TBOPUOCTI OJHOTO aBTOPA, IOB’SA3aHUHN 3 MOCTYIIOBUM
MepexoJOM BiJl MOHOJIOTIYHOT [OMIHAHTH MOZEPHI3MY JIO IIaJIOTiYyHOT JOMIHAHTH MHOCTMOJIEPHI3MY.
JianoriqHicTh BU3HAYAETHCS SIK KOMITO3HULITHO-CTHIICTUYHHUIN [TPUHOM, 110 XapaKTepU3ye HOro CHpSMOBAHICTh
Ha ajipecarta, IiIKpPeCIOYH PessiiiHy IPUPOIY BCIX TEKCTIB: A1aJor MOXeE BiOyBaTHCS HE JHIIE TPAAUIIIHO
MDK y4acHUKaMH, ajie i MK CaMHUMH BHCIIOBJICHHSIMH, TEKCTaMH, KYJIbTYPHUMH KOHTEKCTaMH. XapaKTEepPHOIO
03HAKOI MOCTMOJIEPHICTCHKOTO XPOHOTOITY CIIYT'Y€ 3alporpaMOBaHe IIEPEHECEHHs I[IHHICHOTO LIEHTPY TBOPY 3
pe3yIbTaTy TBOPYOI'O aKTy Ha MPUHIMIIOBO HE3ABEPIICHUH MPOIEC TBOPUOCTI.
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Marepian Haxiimos no penakuii 26.01. 2012 p.

baobenwk 0. A. Tpancgopmayus xponomona 6 HOCIMMOOEPHUCHCKOM MEKCMO00PA306aHUU:
om ouanoza K Kakoghonuu.

Cmampos nocesauleHa 6blA6J1EeHUI0 OCHOBHUX Yepn XPOHOmMona, a makxaice cneb;u(j)uku eco mpchdJopmauuﬁ 8
npoyecce nocmmodepmtcmcxoeo mekcmoo6pa306anuﬂ. Bpa60me paccmampueaemcs noHAaAmue ouanoauzma
C MOYKU 3peHUs nNOCMCMPYKmypaiusma u nonamue OUANIO2UYHOCMU C MOYKU 3peHusl COSpeMeHHOﬁ
nocmmodepyucmCKod NnOSMUKU. ﬂua/lOZullHOCWlb onpede/memc;l Kak KOMﬂ03uz4u0HHO—cmuﬂucmuqecmn?
npuem. B cmamve maxkoice AHAJIUSUPYIOMCSL NPOABTEHUSA ouanocudHoOCmu 8 nOC‘mMO()epHuCWlCKOM
Xy()OJfC@CWl@eHHOM mekcme.

Babeliuk O. A. Chronotop Transformations in the Process of the Text Formation:
firom Dialogue to Cacophony.

The article deals with the main features of the postmodern chronotop and its stylistic transformations in the
process of the postmodern text formation. It also focuses on the notion of dialogism from the point of view of the
post-structuralism and the notion of the dialogisity from the point of view of the postmodern poetics. The
dialogisity is treated as a stylistic and compositional device found mainly in the postmodern literary text. The
article also focuses on its different displays distinguished in the postmodern literary text.
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